


2. "Uyum" soziinden ne anlamak gerekir:

Uyum, sozliiklerde umumiyetle, "bir biitiiniin par¢alan arasindaki
tutarlik.” olarak tarif edilmektedir. Uyum denilince akla gelen, konular
igerisinde biribirlerine gore miistakil olarak ele alinabilen en az iki parganin bir
biitiin tegkil etmek iizere, 6nceden kabul edilmig veya var olan belli bir kaide
veya kaidelere gore gerektifinde biraraya getirilmesi hadisesi sonunda ortaya
¢ikan yeni durumdur. Sézgeligi, bir elbisenin kabul edilmig belli giyim
kaidelerine (moda) goére bir bedene uygun gelmesi bir uyumdur. "Bu elbise size
uydu.” derken "Sizinle bu elbise arasinda, 6nceden kabul etmis oldufumuz
giyim kaideleri miimkiin olan en yiiksek 6lgiide gergeklegsmis bulunuyor.”
demek isteriz. Kolayca anlagihiyor ki, elbiseyle onu giyen kimse arasinda
herhangi bir yakinhktan, ayniliktan, benzerlikten vs. bahsetmek yersizdir.
Elbise ve onu giyen kimse ayrt ayn seylerdir, belli kaide veya kaidelere gére
biraraya getirilme diginda ortak hi¢bir yanlani yoktur. Bu 6rnekten de anlagila-
cag iizere uyum anlayist duruma goére ve zamanla degisebilir; ancak belli kaide
veya kaideler s6zkonusu oldugundan, uyumda, belli bir durum ve zaman igeri-
sinde umumilik sarttr, ¢iinkii kaide veya kaideler uyumdan Once gelir ve
zorlayicidirlar,

Bir biitiin tegkil etmek iizere biraraya getirilen pargalar arasinda uyum,
benzerlik, aykirilik, aymlik, zitlik ve benzeri durumlarla sajlanabildigi gibi,
aralaninda uyum saBlanacak pargalara yapilacak ekleme, bunlardan gikarma, bu
parcalan belli bir siraya koyma ve benzeri usullerle de saglanabilir.

3.  Dilde uyumlar (accomodation):

Bir varlik (nesne, hal, hareket) hakkinda zihinde yeralan umumi
diisiinceye kavram (mefhum / concept) diyoruz. Varlifin durumuna gore
miistakil ve tabi olmak iizere iki ¢esit kavram tipi diigiiniilebilir. Miistakil
kavramlar dogrudan dogruya miicerret ve miigahhas nesneleri, tabi kavramlar ise
bu nesnelerin hal, hareket ve biribirlerine gore durumlanni havidir. Dil
kavramlar arasindaki miinasebetleri ifade etmek ve yeni kavram miinase-
betlerinin kurulmasini salamak ihtiyacindan dofmugtur.

Kavramlar arasindaki miinasebet, konugma dillerinde, bunlann dildeki
sesli igaretleri olan dil unsurlan (mon&mes) vasitasiyle kurulur. Dil unsurlan:
1) Mana _unsurlan (miistakil unsurlar = monémes autonomes) ve 2) Vazife
unsurlan (monémes fonctionnels) olmak iizere iki grupta toplanir.

Mana unsurlan isaret etmig olduklar1 kavramlarla miistakil olan
unsurlardir. Tek baglarina kullanildiklarinda bile miicerret veya miigahhas bir
varhig1 hatirlatirlar. Dilde, tek tek, canli kelime kok, koken veya gévdeleri
halinde bulunurlar.



Iki grup halinde toplanabilen vazife unsurlan ise: 1) Diga doniik vazife
unsurlari; bunlar ilk sirayr alan mana unsurlannmn biribirleri ile olan gegitli
miinasebetlerini kuran unsurlardir; 2) jnijk vazife ynsyrlan; bunlar da,
mana unsurlarindan bagka kavramlan isaret etmek iizere bagka mana unsurlan
tegkil etmeye yarayan unsurlardir. Bu durumlaniyla, vazife unsurlan, tek
baslarina higbir miicerret veya miigahhas varlifit hatirfatmazlar. Yazih dilde, tek
tek, canh kelime kok, kken veya govdeleri halinde bulunabildikleri gibi,
kelimelere getirilen iglek ekler halinde de bulunabilirler. 2

Dil, en genig manasiyle, en az iki varlik arasinda kargiikli anlagmay1
saplayan bir igaretler sistemi olarak tarif edilir. Bir sistem, ilm1 bir biitiin veya
bir felsefe meydana getirebilecek gekilde birbirine bagh prensipler toplulufu
olduguna gore, dili meydana getiren prensipler arasinda bir takim uygunluklarin
veya wyumlarin olmas: yukandaki dil tarifiyle kabul edilmis demektir. Buradan
diyebiliriz ki, bir dilin dilbilgisi esasta o dili meydana getiren unsurlann tabi
olduklan uyum kaidelerinden tegekkiil eder.

Kavramlar, insanlar arasinda -deger birligi aranmaksizin- miigterektir.
Ancak bu kavramlarn tabii dilleri meydana getiren isaretleri defisik insan
cemiyetlerine (millet, soy, boy, belirli bir gevre veya meslegin mensuplari vs.)
yani bu cemiyetlerin kullandif1 degisik dillere gore degisik olma vasfint haiz
bulunabilmektedirler. Bu sebeple kavramlar arasindaki uyum anlayig: insanlik
icin bilgi ve goérgiiye bagli olarak miigterek geligmeler gegirir. Dillerde uyum
anlayis1 ise, defisik igaretlerden meydana getirilmig gesitli dilleri kullanan
cemiyetlere veya bu cemiyetlerin dillerine gore degigiktir ve bu degigikliklerin
manadan gekle gidildikge arttf: goériiliir.

Uyum birden fazla par¢anin bir biitiin meydana getirmek iizere belli
kaide veya kaidelere bagl olarak bir diizen icerisinde birlesmesi olduguna gore,
dili yapan mana ve vazife unsurlarinin (yani, canli kelime kok, koken ve
govdeleri ile bunlara getirilen iglek eklerin), kendi aralarinda ve biribirleriyle bir
ifade biitiinliigii meydana getirmek iizere bir diizen igerisinde biraraya gelmeleri
dildeki uyumu meydana getirir.

Dil igin sézkonusu diizen, kolayca anlagitacaf iizere esasta tamamiyle
bir sentaks meselesi olmakla birlikte tasnif kolaylifi saflamas: bakimindan
dilin mana tarafin1 ilgilendiren semantik ve gekil tarafimi ilgilendiren sentaks,
morfoloji, fonetik ve ortografi kademelerinde ele alinmalarimi gerektiren
birlestirme kaidelerinden olugur. Tiirkgede uyumlara gegmeden Once bu
kademelerde goriilebilecek uyumlardan kisaca szetmek yerinde olur.

31. Semantik kademesinde uyum (sylleps):
Bu kademede uyum anlayigi bir 6lgiide biitiin diller i¢in ortak sayilabilir.
Aranilan husus ifade edilen bir fikrin daha 6nce edinilmig veya ifade edilmig



fikirlere uygunlugudur. Bu kademede manuk kanunlan ve dili konugan
cemiyetin diinya goriigleri ve anlagma anlayiglan gegerlidir. Kavramlarin
igaretleri, yani mana ve vazife unsurlan, dogru ve sézkonusu dilin sentaks,
morfoloji ve fonetik (yazili ise: ortografik) kaidelerine yeterince uygun olarak
biraraya getirilmigse uyum saglanmig demektir. Bu kademedeki uyumsuziugu
(désaccord) anlatmak igin halkimiz meshur "Dam iistiinde saksagan, vur beline
kazmay...", "Laf sdyledi bal kabagi, dinledi bizim asma kabag.." gibi ifadeleri
kullanir,

32.  Sentaks kademesinde uyum (rection):

Bir dilde, dili meydana getiren unsurlar, semantik kaidelerine gére bir
biitiin tegkil etmek iizere birlegtirildiklerinde ortaya ¢ikan kaide veya kaidelere
baglanabilir hadiselerin dil unsurlannin biribirlerine gére siralarim belirtenleri,
yani mana unsurlarinin ve mana unsurlan ile diga doniik vazife unsurlarinin
birbirleriyle olan miinasebetlerinin tayini sentaks uyumunun konusunu tegkil
eder. Dillerdeki ciimle unsurlarinin; isim, sifat, zarf vb. tamlamalarim meydana
getiren unsurlanin; ¢ekim ekleri ve edatlarin siralarini, biitiin igindeki yerlerini
belirten kaideler sentaks kademesindeki uyumlar: tayin eder. Sozgelisi,
Fransizca, Ingilizce, Almanca gibi dillerde bir ciimlenin yiiklemini sorulan
durumuna koymak igin fail ile fiilin sirasim defigtirmek 3, Almancada baz
ciimlebag! edatlan kullamldiginda gekimli fiili ciimlenin sonuna getirmek 4;
sorulan durumuna konulacak ciimle unsurundan sonra Rusgada " —JIH('li’
oku.)", Tiirgede "/ml/ " soru edatlarini kullanmak 5. Fransizcada, sifatlar
niteledikleri isimlerin kemiyet ve cinsiyetleriyle, Rus¢ada, Almancada ayrica
bulunduklar: isim halleriyle uygun duruma koymak © ; biitiin dillerde gesitli
miinasebetleri ifade etmek igin kelime veya kelime gruplaninin 6niine veya
sonuna iglek ekler veya edatlar eklemek sentaks kademesindeki uyumlara 6mek
olarak gdsterilebilir,

33.  Morfoloji kademesinde uyum (accord):

Bir dilde, dili meydana getiren unsurlar sentaks ve semantik kaidelerine
gore bir biitiin tegkil etmek iizere birlestirildiklerinde ortaya ¢ikan kaide ve
kaidelere baglanabilir hadiselerin dil unsurlannin yapisiyle ilgili olanlan, yani
mana unsurlan ile ige doniik vazife unsurlannin birbirleriyle olan miinasebetleri
morfolojik uyumun konusunu teskil eder. S6zgelisi, biitiin dillerde iglek yapim
eklerinin biribirleri iizerine gelmekte takibettikleri sira; Fransizcada, Almancada,
Rusgada, Farsgada bazi yapim eklerinin ¢ne 7, bazilarinin sona 8 getirilme

“mecburiyetleri; Arapcada kelime tiiretmek igin 6ne ve sona getirilen eklerden
bagka kelime kokiiniin témel sesleri arasina kaidelere bagl olarak degisebilir
vazife unsuru sesleri sokmak ; Tiirgede yalmz soneklerin bulunmasi ve bazi



eklerin yalniz isim cinsinden, bazilarinin ise yalniz fiil cinsinden kelimelere
getirilmesi 10 vs. morfoloji kademesinde gergeklestirilen uyumlardir.

34. Fonetik kademesinde uyum (harmonie):

Bir dilde, dili meydana getiren unsurlar morfoloji, sentaks ve semantik
kaidelerine gore bir biitiin tegkil etmek iizere birlestirildiklerinde kaide veya
kaidelere baglanabilir sesle ilgili hadiseler ortaya gikarsa bu dilde fonetik
kademesinde uyumlarin varh sézkonusudur. S6zgelisi, Ruscada, isim ¢ekim-
lerinde gekime giren isimlerin ¢ekim tabanlannin son seslerinin sert, yamugak
veya higirtih tinsiiz, veya iinlii ve hususiyetle "¥ i ' " {inliisii olmasina gére
getirilecek eklerde goriilen ses ve gekil degigiklikleri 11, yine gekim tabani
dudak iinsiizleriyle ( I=p, 6 = b, =f, B =v, M = m) sonuglanan
fiilerin ¢ekime girdiklerinde t.l§. genis zaman ekinin "-JI0  (-lyu ' oku)”
seklini almasi 12; Fransizcada, iinliiyle baglayan kelimelerin éniinde bazi
harfitarif ve zamirlerin son sesleri olan iinliilerini diigiirmeleri 13. Arapcada,
harfitarif " JV(al ' oku)" 'in_iinsiiziinii hurufugemsiye denilen iinsiizlerin ( i
=t & =5, J =d, J=z, )=1, J)=z,0* =5, U= §F =5F
= Z, b= t, b = z, J= 1, ¢ =n) oniinde bu iinsiizlerle benzestirmasi14
14 . Tiirkgede iinliiyle sonuglanan kelimelere eklerin iinsiizlerle baglayan
bagkaseslilerinin (allophone) getirilmesi 15, veya eklerin bazi seslerini
eklendikleri kelimelerin bazi seslerine gore, kelimelerin bazi seslerini iizerlerine
aldiklan eklerin baz seslerine goére degistirmeleri veya diigiirmeleri 16 kaidelere
baglanabildikleri 6lgiide fonetik kademede gergeklestirilen uyumlara 6mek olarak
gosterilebilir,

35.  Ortografi kademesinde uyum (orthographie):

Bu kademede uyum yaz: dilleri igin s6zkonusudur ve dilin imla kaideleri
tarafindan tayin edilir. S6zgeligi, Fransizcada, kelime sonlaninda bazi harf veya
harf gruplarinin okunmadig1 halde morfoloji kademesindeki uyuma gore yazida
gosterilmesi 17, Arapgada, "J (‘al ' oku)" harfitarifinin fonetik kademe-
sindeki uyuma gore iinsiiziiniin kaideli benzesmeler gegirmesine ragmen imlada
bu benzegmelerin gosterilmemesi 18 ; Arap harfli imldmizda " »0 + = (+dir
| +dir | +dur | +dir [ +ur [ +tir [ +tur /| +tir ' oku)" ekinin ve
benzerlerinin fonetik kademesinde gergeklestirilen uyuma gore iinstiziiniin ¢ /
d ve Unliisiiniin ¢/i/u/id olarak okunmasina ragmen yazida bu durumun
gosterilmemesi !9 ; birgok dillerde bazi dil unsurlarinin bitigik, bazilarinin

ayrik yazilmasi mecburiyeti ortografi kademesindeki uyumlara 6rnek olarak
verilebilir.



4, Standart Tirkiye Tiirkcesinde uyumlar:

Bir dilin incelenmesi sirasinda dilbilgisinin degigik kademelerinde
kargilagiimas1 muhtemel uyum cegitlerini miimkiin oldugu 6l¢iide tasnif edip
Ornekleriyle agiklamaya ¢aligtim. §imdi de konunun esasini tegkil eden Standart
Tiirkiye Tiirkgesindeki uyumlar: -esasen bilinen geyler olmalari sebebiyle
teferruata kagmadan- yukanda yapmig oldugum tasnife gore ele aliyorum.

41.  Semantik kademesinde:

Daha Gnce de belirttiim iizere, bu kademedeki uyum mantik kanunla-
nna ve diger kademelerdeki uyumlann yeterince saglanmig olmasina baghdir.
Bu makalede dilin gekil tarafim ele almis oldugum igin Tiirkgenin semantik
kademesinde ele alinmas1 gereken uyum kaidelerinden sadece gekille ilgili
olanlan iizerinde durmaya galigacafim.

Yapisinda miistakil kelime kok ve kokenleri ve bunlara getirilen
sonekleri bulundurmasiyle bitisken (iltisaki / agglutinante), eklerin bitigmesi
sirasinda meydana gelen benzegme, ses tiiremesi ve diigmesi gibi fonetik
kaynagmay: saglayan hadiselere yer vermesiyle de g¢okbiresimli
(polysynthétique) hususiyetler gésteren Tiirkgede,

411. Mana unsurlan: 1) Isim cinsinden, 2) Fiil cinsinden olmak iizere
iki grup altinda toplanirlar ve her mana unsurunun (kelime kok, kéken veya

govdesi) bir vazife unsuruna (ek veya edat) ihtiyact olmadan mutlaka bir
manasi vardir 20 ,

4111. Isim kok veya gtvdeleri isimlerin yalin (nominatif) hallerini;
ev+, kalem+, dogru+, san+, iki+, vs.
4112, Fiil k&k veya govdeleri fiillerin emir t.2.g.'larini;
gel- , oku-, bagla-, sev-, vs.
haturlatir,
412. Vazife unsurlan: 1) Isimlere getirilenler, 2) Fiillere getirilenler
olmak iizere iki grup altinda toplanir ve her vazife unsuru (ek veya edat) bir

kullaniligta birden fazla vazife yiiklenemez, yani tek mana degisikligi veya
mana miinasebeti kurar 21,
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42, Sentaks kademesinde:

Cekimli bir dil olmasi ve degigik mana inceliklerini ifade edebilmek igin
-hususiyetle konugma dilinde ve giirde- ciimle unsurlannin yerlerini degigtire-
bilmek esneklifini géstermesiyle Tiirkgenin mithim uyumlan daha ¢ok sentaks
kademesinde toplanmigtir, Bu uyumlan:

1) Diga déniik vazife unsurlanmin biribirlerine ve mana unsurlanna gore

siralanyla,

2) Mana unsurlarinin birbirlerine gére siralaryla
ilgili olanlar diye iki grup halinde toplamak miimkiindiir.

421. Diga doniik vazife unsurlarimin biribirlerine ve mana unsurlarina
gore siralanyla ilgili uyumlars:

Tiirkgede dil unsurlari, erkeklik-digilik-cinssizlik; canlilik-cansizlik;
miigahhashik-miicerretlik; sinirlilik-simirsizlik gibi kavramla ilgili ayinmlara
tabi tutulmamiglardir 22, Dolayisiyle Tiirkgenin sentaksinde ve morfolojisinde
bu tiir aysnmlara dayanir uyumlara da yer verilmemistir. Buna mukabil vazife
unsurlan kesin bir gekilde:

1) Isim cinsinden mana unsurlaryla gelenler,

2) Fiil cinsinden mana unsurlariyla gelenler

olmak iizere iki grup altnda toplanmiglardir. Bu ayuim Tiirk¢enin
sentaksinde ve morfolojisinde g6z 6niinde bulundurulmasi gereken uyumlarda
ilk adimu tegkil eder.

4211. Disa doniik vazife unsurlarnin biribirlerine gore sirasi:

42111. Isim cinsinden mana unsurlariyla gelenler:

Isim kok ve g6vdelerine getirilen diga doniik vazife unusrlarinin sirasi
sOyledir:

(ISIM)+(kemiyet eki)+(iyelik eki)+(hal eki)* (edat)

kdy +ler /+imiz +e * kadar yol yapti.  diizelt.: /+itatiz
ig  +ler /+in +i *g bitirdim. J+itntg
el tler /+iniz +¢ * 9 cok giizel. 1+itntiz
ig +Her M+ ¢ +9 *9g yolunda. 1+itntg
yol +¢ /+ @ +p * g uzun.

di +¢ /+ ¢ +e * g kolay.

dis + ¢ /+im +¢ * g kirildi.

i§ +9 M+ 9@ +¢ * iin geldim.



Zamirlere getirilen diga doniik vazife unsurlarmin sirasi g6yledir:
(ZAMIR) + (kemiyet eki) + (hal eki) * (edat)

o +nlar /+a * gore  ¢okiyi diizelt.: /en¢lar .
bu +nlar /+1 * @ al. "
su +nlar /+p * @ bizim.

biz +ler) [+ * ¢ ne giine duruyoruz. 23,
siz +¢ [+ * ¢ gordiim.

ben +g¢ /+den * bagka herkes.

sen +¢ /I+p * de gel.

42112, Fiil cinsinden mana unsurlarnyla gelenler:
Fiil kok ve govdelerine getirilen diga doniik vazife unsurlarmin siras:
yledu'

FIL {ddmislim taban v{sxmlestmcn} } ahis
Kbk vy.gov fill eki

selamla- -§- -ma- [-mg [ -+ 1z _
dur- -dur- -ma- /-mah [+9- -o+  +@. dizelt.: /-mathy
oku- -t- -ma- /-9 [+¢-  -¢+  +p.

gez- -in - -9- /-o 8- -+ 0. -
gel- -9 - -6- |9 [+9-  -p+ 49

ver- -igdir- -¢- /- d+i 8- -+ 0.

al- -9 - -9- [~ [+o- -mig+  +sIn.

git- -9 - -9- /- ecek [+9-  -d+  +in.

(FIIL) + (doniigiim eki) + (taban eki) + (zarf-fiil eki)

dur- - dur- -9- / - arak
vur- -9 - - ma- /- yip

Dikkat: Mana unsurlarindan sifatlar, kemiyet, miilkiyet ve hal bakimindan
belirttikleri isme; zarflar da, belirttikleri sifata -dolayisiyle isme-, zarfa
-dolayisiyle fiile- veya sahis bakimindan belirttikleri fiile tabidirler; bu
durumlarnyla ¢ekilmezler:

cok iyi kalem +ler /+itn+iz +¢ *¢ var mn? <

gelecek kitap +lar /+1+m+1z +in * ¢ fiyati gok artt1.

gok giizel {ic kitap +¢ Mi+m +1 * ¢ yitirdim.
8



gok giizel ¢ahg- -¢- [-mug f+¢- -¢ +sin.
pek _tyi gahg- -¢- /p dersini §fren- -g- J-d+i f+y- -d +itn.

4212, Disa doniik vazife unsurlarinin mana unsurlarna gore siras:

Vazife unsurlari mana unsurlariyla kullanildiklarinda, belirten
durumunda olan vazife unsurlari, belirtilen durumunda olan mana unsurlarindan
sonra gelir: ’

ev [+ i+m + den, ¢ik-mi-/-yor /+¢- ¢ +um .

= ]

ev /+ i+m+in kapy/+s1 igin anahtar al - ma-/- d+1/+g@-p+6.

=i
T /

A

Dikkat: Tiirk¢ede prensip olarak kelimelerin oniine gelen ek ve edat yoktur.
efer, sayet, ¢linkii, zira, sanki, meger, meger ki, madem ki gibi 6ne gelen
edatlar ya diger dillerden oldufu gibi alinmig, yahut terciime yoluyla
aktariimigtir. Belirten durumunda olan bu vazife unsurlarn belirtilen durumunda
olan mana unsurlarindan &nce gelir:

N E#L_
A

Bl




gler gelir/+o-se hasta oldyfumu soyle-/+.
4] l I

422. Mana unsurlarimn biribirlerine gore siralariyla ilgili uyumlar:
Mana unsurlan kendi aralaninda belirten unsur belirtilenden 0nce gelecek
sekilde siralamr:

gvin kagnsx . kus yuvas: , san kalem , beg kitap,

ku'k harami+ler , bu i? , g%;- ) yé%l__l felece_ghim.

N

4221, Kelime gruplari;

Diga doniik vazife unsurlarindan hal g¢ekimi ekleri ve edatlar
kendilerinden 6nce gelen kelime veya kelime gruplannin kendilerinden sonra
gelenlerle miinasebetlerini kurar:

kolay/+ca bul-/+guntlar diye
4

|

e

masa/+nin gekme/+sx+n in anahtar/+1+n+1

il

A

@ (Nsl)

10



doAlap/+ta+ki fig kutu/+su+n+a

L
g — l

(YD)

ilk +ta goritlecek sekil/+de
A A

A

A

v

® (2)
birak-/ -t+1 / +y--d +14m.
¥ vy v ¥ ¥

® ©® 00O
(F) (m) GeXhlis)

3 4 5 6 1 8 9

11



42211. Isim tamlamalar::

422111. Isim-isim tamlamast:
{sim tamlamalarinda tamlayanla tamlananin sirasi goyledir:

Belirtili isim taml n
(stfatlariyla birlikte tamlayan isim) + (sifatlariyla birlikte tamlanan

isim)

3
S

&
. - . l-ma-/- z.
Her iyi adam/+mn iyi dost/+u+ntun iyi dgst/+u h?r zaman Ql-ma-/-z

L——a,__J_J 4

I
A

Dikkat: Belirtili isim tamlamalarinda, (ilgi hali eki almmsg) belirten unsur ciimle
icerisinde -diger kelime gruplarinin igine girmemek sartiyla- liizumu halinde
(iyelik ki aimig) belirttigi unsurdan ayr: bulunabilir veya belirttiZi unsurla sira
degistirilebilir:

kalemin bu sabah biisbiitiin kinldi ucu.
bu sabah ucu biisbiitiin kirildi kalemin.

Belirtisiz isim tarlamasinda:
(sifatlarla birlikte tamlayan isim) + (tamlanan isim)

iyi bir kitap acacag/+1 al-/-ds/+m.
A

|

L-)'a»L

Dikkat: Belirtisiz isim tamlamalarinda belirtenle belirtilen arasina higbir unsur
giremez. Tamlayandan dnce gelen sifat veya sifat grubu ekseriyetle tamlanana,
bazan da tamlayana aittir. Tamlanana aitse sifat, tamlayana aitse tamlayan ayrica
vurgulanir:

12



seramik cicek vazo/+su = ¢icek /igin seramik vazo
cIg Gge 9" 1

L4 1 4
iil-/-en bezge ma;,tazahsx = gil-fen b?lt\)e /igin maBaza
422112, Zamir - Isim tamlamas::

Zamir-1sim tamlamalannda tamlayanla tamlananin siras1 goyledir:
(ligi zamiri) + (sifatlanyla birlikte isim)
n/+im giizel kiz/+1+m
L4

A

\

Dikkat: 1) Iigi hali eki almig zamirlerden (flgi zamiri) veya 6zel isimlerden
sonra getirilecek iyelik ekli isimlerden bu iyelik ekleri kaldinlabilir:

benim ev(/+i+m), Ali'+nin oda(/+s1)

2) lyelik ekleri bir zamirle ilgiliyse bu zamirin zikredilmesine liizum
yoktur. Zikredilmesi iyelikte israr ve kuvvetlendirme saflar:

(benim) ev/+i+m, (onun) oda/+s1
42212, Sifat tamlamalari:
422121. Sifat-Isim tamlamas::
Sifat tamlamalarinda tamlayanla tamlananin sirast sdyledir:
(isaret sifat1) + (say1 sifat1) + (vasiflandirma sifatr) + (ISIM)

ben/+im bu iki gmii_zqe_:l_ _lEitél_)/+L+_m ¢ok eski-/-d+i.
L[_—_I l Tr__J
\
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(zarf) + (vasiflandirma sifati) + (say1 sifat) + (ISIM)
¢ok giizel iki kitab/+1+m kayb+ol-/-d+u.
Lt L4

L3

(belirsizlik sifat1) + (vasiflandirma sifatr) + (ISTM)

bir*cok giizel kitab/+1+m kayb+ol-/-d+u.
L2

Dikkat: Sifatlar niteledikleri isimlerin yerini tutmadikga, yani isimlesmedikce
(zamirlegmedikge) ¢ekilmezler:

o iki gicefi kopardim. = o ikisini kopardim.
onu ¢aliskan ¢ocuklara verdim. = onu ¢ahgkanlara verdim.

42122. Unvan grubu, ve Ad ve Soyad: grubu:

Bu gruplann herhangi bir sifat tamlamasindan fark: yoktur. Ancak
yabanci kaynakl: kurulug oldugu igin ad ile soyadinmn birlikte kullanilmasi
halinde -ters bir durum ortaya gikar- belirten unsur belirti_lenden sonra gelir:

Ali Bey , Hisevin Afa , Emin Efendi , Ismet Pasa ;
) L1 L4 L2

Ahmed Hamdi Tanpinar , Ahmet Caferofiu

(S (S

422123. Say: grubu ve kemiyet uyumu:
4221231. Say1 grubu:
Say1 sistemi onludur. Yani ilk basamakta sifirdan dokuza kadar her sayi-

14



min, ikinci basamakta her onlugun ayn bir adi vardwr. Ugiincii basamak -bir
sayisi harig- birinci basamakla kendi adinin yapti1; dérdiinéii basamak -yine bir
sayist hari¢- kendinden Once gelen basamaklarla, gelig siralarina gére kendi
adimin yaptifh sifat tamlamalanyla ifade edilir. Daha yukari basamaklar da aym
usulle adlandirilir. Bir sayiy: ifade etmek igin, biiyiik basamaktan kiigiik
basamaga dogru her basamaktaki grup stylenerek gidilir:

15 293 526 kisi
on bes milyon iki yiiz doksan fic bin bes yiiz yirmi alu

Lﬁ’lllT TI

Aritmetik olarak ifade edersek:
[(10+5) * 1000000 + (2*100+90+3)*1000 + (5*100+20+6) * 11 kisi

4221232, Kemiyet uyumu:
Miktar belirten mana unsurlarinin (say: sifatlar1 ve belirsizlik sifatlarin-

dan bazilan) belirttikleri dil unsurlar: ayrica herhangi bir kemiyet uyumu
belirtisi gerektirmezler:

yirmi beg kitap ; bir*¢ok kimse
L1 4

Dikkat: Sayr grubunda belirtilene getirilen ¢okluk eki belli bir grubun
stzkonusu oldufuna igaret eder:

kirk harami+ler ; yedi ciic\e+ler ; li¢ biiyiik+ler

T
42213. Zarf tamlamalari:

Zarf tamlamalarinda tamlayanla tamlananin sirasi géyledir:

422131. Zarf-sifat tamlamasi:
(azlik-gokluk zarfi) + (vasiflandirma sifati) + (ISIM)
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cok giizel bir kitap
i

422132, Zarf-Zarf ve Zarf-Fiil tamlamasi :
(azlik-gokluk zarfi)+(nasilhik-nicelik zarfi)+(FIiL)

Lt

pek az kotii konusg-/-t+u/+m.

42214. Gegigli fiil grubu:

422141. Belirtisiz nesne ile:
(azlik-gokluk zarfi)+(nasillik-nicelik zarfi}+(belirtisiz nesne)+(FIIL)

¢ok iyi' ders g¢alig-/-t+1/+m.
I

422142, Belirtili nesne ile:
(belirtili nesne)+(azlik-okluk zarfi)+(nasillik-nicelik zarfi)+(FIiL)

bu ders/+i ¢ok daha iyi calig-/-t+1/+m.

] I
L

A
A

~ -

d

42215. Kelime gruplariyla ilgili diger hususlar:

422151. Tekrarlar:
Isimler, fiiler, niteleme sifatlan ve zarflar gerektiginde tekrarlanir, bir es

veya yakin veya zit anlamlisiyla birlikte kullamlir. Béylece manalari
kuvvetlendirilmig olur:
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gocuk * gocuk olma!

konuguyor * konuguyor; ortada anlatu: birsey yok.
¢ok * ¢cok ¢ahigiyor.

giizel * giizel konugyorduk
iyi * kotii anlagtik. ‘
Dikkat: Niteleme sifatlar1 bu usulle kuvvetlendirildiklerinde niteledikleri isimler
¢okluk eki alir. Bu kullanilig birden fazla sayidaki seyler igindir:

san * san gigekler
kink * dokiik masalar

2) Niteleme sifatlan tekrarla degil de es veya yakin anlamhlanyla
kullamldiklannda tek bir seyi de igaret etmig olabilirler. Bu durumda ¢okluk
belirtisi gerekmez.

kirk * dokiik bir masa
422152, Tekrarmdan kacimlan unsurlar:

Dikkat: 1) Fillerin ¢ekimli gekilleri bir zamirle ilgiliyse bu zamirin
zikredilmesine liizum yoktur. Zikredilmesi ¢zne fizerinde israr ve kuvvet-
lendirme salar:

geliyoruz = geliyoruz, bagkalan da gelebilir,
biz geliyoruz = geliyoruz; digerleri gelmiyor.

2) Soru edat1 /ml [ ayrica bir soru kehmesxm gerektirmez. Uzerine
geldigi kelimeyi sorulan durumuna koyar

gocuklar bugiin evde oynuyor_my?
gocuklar bugiin evde mi oynuyor?
¢ocuklar bugiin mij evde oynuyor?
¢ocuklar mi1 bugiin evde oynuyor?

3) Soru kelimelerinden sonra ayrica ciimlenin herhangi bir unsuru soru
ifade edecek bir gekle konmaz; ve soru kelimeleri bir zamir, bir sifat, bir zarf
gibi kuallanihir:

kim geliyor?
nasil kitap?
nasil ¢aligiyor?
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ne satiyor?

4) Baglama edat ve kullanildifinda isimlere ve isimlesmig fiillere
getirilen ¢ekim ekleri ve edatlan grubun sonuna getirilerek iktifa edilebilir:

kapy/+(sindakilerden) ve pencere/+sindekilerden
okuyor/+(sundur belki) ve yaziyor/+sundur belki.

4222, Cuamle:

~ Tiirkgede yap itibariyle tek tip ciimle vardir. Bu ciimle isim ciimlesidir.
Hareket bildiren ciimlelerin yiiklemleri de 6nce fiilden yapilmig bir isim gekline
konur. Sonra bu ismin gk-fiille olugturdugu yiiklem fijlinin kipleri iizerine ya
bildirme ekleri, ya da iyelik ekleri getirilerek hiikiim sahsa baglanmis olur 24,

kiz giizel/+ ¢ - g+o/+0 giizel/+@-g+siniz

kiz galismis/+ @ - g+0/+0 ¢aligmig/+@-g+siniz
kiz ¢aligacak/+ ¢- g+o/+9 calisacak/+@-g+sin1z
kOy ev/+i+g ev/+i+m

kdy yan-/-d+1/+@-g+8/+ yan-/-g+y/+@-g-+m/+g

Tiirkge sekil itibariyle birlesik ciimleyi tanimaz 25, Yiikleme gore diger
ciimle unsurlan, ister olug, ister hareket bildirsinler, isim sifat ve zarf
tamlamalan geklinde bulunurlar:

-

diin gordiiZiiniiz cocuk, gece geg yatudindan bu sabah erken kalkip da
okula gelemedi.

42221. Ciimle unsurlarimn sirasi:

Yiikiemin yeri ciimlenin sonudur. Ciimle unsurlarinin siras1 degistirici
bir sebep yoksa su sekildedir:
(Ozne)+(Zaman Tiim.)+(Yer Tiim.)+(Diger Tiim.)+(Belirtili Nesne)+(Yiiklem
Fiili)+(Kip)+(Sahts)

Havalar bu yaz Erzurumda ¢ ¢ giizel [+3-0+0 .
Ali diin bahgede gicekleri suladi [+o-0+0.
@ yine '] ¢ ¢ dersini calijmamig /+@-g+sin.
@ bugiin eve ¢ 8 @ gitmeye  /+@-g+lim,
9 ] g 9 ¢ kos-¢ [+p-p+9.
Kim ne zaman nerede nigin  neyi soylemis /+@-d+i.

4222, Cimle unsuriarimn sirasinda degisiklikler (permutation):
Ciimle unsurlan yiikleme ne kadar yakn olurlarsa ciimle igerisindeki

¢
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ehemmiyetleri o nisbette artar. Ehemmiyet verilmek istenen yiiklemin
kendisiyse duruma gére ciimlenin bagina veya diger climle unsurlarinin arasina
alinabilir:

1) Ali  bigagim  ¢ekti.
2 1°

2) Bigagim Ali  gekti. '
2. l'

3) Ali  gekti bigagim

1° 2°
4) Bigagim  ¢ekti Al

1. 2.
5)Cekti bigagii  Ali.

1 2
6) Cekti  Ali bigafini. ’
or 2

Dikkat: 1) 2, 3, 4, 5 ve 6 numarahi ciimleler -ki bunlara devrik ciimle adi
verilmektedir- daha gok konugma diline aittirler. Bunlara benzer ciimleler hissi
olduklan igin yazih ifadede itibar gbrmezler.

2) 3. sahsslar igin gokluk belirtisini §zne almigsa yiiklemin -ciimle

igerisindeki yeri 6zneden nisbeten uzak da olsa- ayrica alma mecburiyeti yoktur.
Aldig takdirde $zne iizerinde israr edilmis olur:

cocuklar geldi. / gocuklar geldiler.
43 Morfoloji kademesinde:
Tiirk¢enin morfoloji kademesindeki uyumlarint maddeler halinde su gekil

de toplabiliriz:

431. Isim kok veya gOvdelerine yeni isimler veya fiiller yapmak iizere
getirilen ekler fiil kok veya gvdelerine getirilemez 6

432. Fiil kék veya gﬁvdelerine yeni isimier veya fiiller yapmak iizere
getirilen ekler isim kok veya gbvdelerine getirilemez 27,
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adam + 1, ev+i, yol +u , kOmiir + i

4413. Unlityle biten kelimelere eklerin varsa tonlu iinsiizle baglayan ayngekil-
leri getirilir:

kapt + dan, kapt + c1, kapt + nm , bu + nu, oku -r
Ekin tonlu iinsiizle baglayan ayrigekli yoksa bulunani getirilir:
kapi +s1z, kap1 + s1, evde + ki , gbyle-§-, yedi +ger
Ekin iinsiizle baglayan aynigekli yoksa arada bir 'y ' iinsiizii tiiretilir:
kap1 + ya , oku - yacak

4414. Unsiizle biten kelimelere iinliiyle baglayan veya birden fazla sesli iinsiizle
baglayan ekler getirilir:

ev+e, ev+in; ev+ci, ev+ den

Ek tek iinsiizden ibaretse arada, eklendigi kelimenin son hccesinin
iinlisiyle kahinlik-incelik ve diizliik-yuvarlaklik bakimlarindan benzesen bir dar
iinlii tiiretilir:

al -, dov - ig, yut - ul -, ev + i+m, yol + u+m-

4415. Birden fazla heceli ve tonsuz patlayic iinsiizlerle biten kelimelere tinliiyle
baglayan ekler getirildiginde s6zkonusu iinstiz tonlulagir:

kitap / kitab +1 , kanat / kanad + 1, afa¢c / agac + a,
gegit / gecid + in

i
Fakat, ettirgenlik eki - ¢ - ile yapilmig fiilerde ve yeni yapilmig yak-u,
tagi-t gibi kelimelerde bu kaideye uyulmadig1 miigahede edilmektedir:

erit - ir / *erid - ir ; yakit + 1 / *yakid + 1

Birden fazla heceli kelimelerin sonlanndaki tonsuz-patlayici damak

linsiizleri (k/k) iinliiyle baglayan eklerin 6niinde yalniz tonlulagmakla kalmaz,
aym zamanda sizicilagtr da:
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Dikkat: Imlada yalniz '- yor ' ekinden 6nceki daralma ve diizlesip-yuvarlaklagma
gosterilir.

4419. Son hecede diigebilir -dar iinlii- bulunduran kelimelere iinliiyle baglayan
ekler getirildifinde sézkonusu iinlii diiger:

abin / aln + 1+m , burun / burn + u+n+yz ,akil / akl /+ a ,
vakit / vakt /+ i

442, Hususi uyum kaideleri:

Tirkgede bazi ekler yukarida verdifimiz umumi -yani eklerin
¢ogunlugunun uydugu- kaidelere az veya ¢ok bagh degildir. Bunlar daha ¢ok
iizerlerine geldikleri kelimelerin son hecelerinin iinliileriyle kalinlik-incelik
benzegmesinden kagan veya iinsiizlerini umumi kaidelere gére bu kelimelerin
son ses linsiizleriyle benzegtirmeyen eklerdir:

bagla- / bagh-/-yor, gel- / gel-/-iyor ; yolda / yol/+da+ki ;
alir / alir /+-ken , hasta / hasta /+y-ken ; yesil / yesil +
imtrak, ac1 / ac1 + mrak

omeklerinde goriilen eklerin uyduklart uyum kaideleri hususi uyum
kaideleridir.

45.  Ortografi kademesinde:

Tiirkiye Tiirkcesi standart yazi dilinin imlasi heniiz baz1 bakimlardan
tam oturmug olmamasina ragmen ortografi kademesinde de bazi uyumlar
tegekkiil etmigtir. Bu kaideler, zaman zaman negredilen iml3 kilavuzlannmn,

stzlijklerin, dilbilgisi kitaplaninin bircogunda verilmiglerdir. Burada birkag
omek vermekle yetinecegim:

451. Tiirkgede kelimelerin biitiin sesleri yazilir ve okunur; yazilip
okunmayan, okunup yazilmayan harf yoktur.

452. Ek olduBu kabul edilmig vazife unsurlan mana unsurlanyla bitigik, edat
oldugu kabul edilmig olanlar ayn yazilir.

L]

453. Ciimleler, 6zel isimler vb. biiyiik harfle baglaulir vs.
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5. Senug:

Bundan béyle, Tiirk¢enin yeniden hazirlanacak dilbilgisi kitaplarinda
dilin tatbikatunin esaslarim tegkil eden uyumlar, nazariyaum tegkil eden
etimolojiye dayanir diger hususlardan kesinlikle ayrilmalidir. Bilhassa
Tiirkcenin sesbilgisiyle ilgili ¢aligmalarda kelime kok, kdken ve govdeleriyle
iglek eklerin ses miinasebetleri, etimoloji bakimindan birka¢ dil unsurundan
meydana gelmig olsalar bile kullanigta tek bir dil unsuru kabul edilen kelime
veya eklerin igerisindeki gesitli ses hadiselerinden ayn tutulmalidir. Kanaatimee:

inan- , elma, kardes, hani, kabuk, ¢amur, armut
gibi kelimeler iinlii uyumuna girmeyen,
baba, araba, kegi, kuru

gibi kelimeler iinlii uyumuna giren kelimeler defil, i¢lerinde aykur1 veya
aykinlagmig ve benzer veya benzegmis iinliileri bulunduran kelimelerdir.

Bunlan, tinsiizleri bakimindan da bunlar gibi olanlar hazirlayan sebepler

vardir. Aragtinlmakla ortaya gikarilir ve agiklanir. Ama uyumlar agiklamaya
ihtiya¢ duyulmaksizin tatbik edilir,
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6.

1

Notlar :

Diinyanin higbir yerinde insanlar, konusurken veya yazarken dilin asil
gayesi olan karsilikli anlagma diginda herhangi bir gaye giitmediklerinde,
kullandiklan dil unsurlarimin mengeleri, milliyetleri ve yapilan hakkinda
herhangi bir pesin hiikkme sahip degillerdir.

Esasen, bugiin igin bir kelimenin bir dilden diger bir dile gegisini tesbit
etmek yazihi metinlerin ve kiiltiir miinasebetlerinin imkan verdigi olgiide
miimkiindiir. Ancak, bir kelimenin mengeini tesbit etmek yazili metinlerin
ortaya ¢ikmasmdan 6nceki tarihin karanlik devirlerine uzanacagt igin ilmi
olarak miimkiin degildir. Kaldi ki, bugiin dahi bir dil diger bir dilden aldif
kelimeyi, alindig1 dildeki gibi degil, kendi forem sisteminde olan seslerle
sekillendirmektedir. Boyle olmasayd: baslangici asagi yukar: bin yila kadar
inen ¢ok yakin bir tarihte almaya bagladigimiz Arapgadan gelme kelimeler-
de, Arapganin ii¢ normal (a, i, u) ve ii¢ uzun (&, T, 0), iinliisii yerine
Tiirkiye Tiirkgesi aydin konugmasinin dokuz normal (a, €, 1, 1, 0, 6, u, i, &)
ve ii¢ uzun (3, 1, i ) tinliisii gegemezdi. Bu durum gosteriyor ki, sesbilgisi
bakimindan bir kelimeyi ele alirken, benzer gelismeleri grebilmek i¢in bu
kelimeyi sesleri bakimindan degigik gekilleriyle, hatta alinma bir kelime
oldugu biliniyorsa alindif1 dildeki bize kaynak tegkil edebilecek sekliyle
kargilagtirabiliriz. Ancak, elde ettifimiz bilgiyi incelenmekte olan dilin
stzkonusu devresinde konugulmasindaki ses sistemine gore degerlendirme-
miz gerekir.

Dil iizerinde diigiiniirken, bu konudaki bilgilerimiz okur-yazar oldukian
sonra tegekkiil etmeye bagladigi igin midir, ¢ok kere dilin yazili gekli bizi
aldaur. Halbuki konugulan dilde, sadece konugmasim bilen kimse i¢in, ne
kelime kokii veya gtvdesi, ne ek, ne edat, hatta bazan ne de ciimle mevcut-
tur. Bunlar dilbilimcilerin ve dilbilgisi uzmanlarimn pratik faydalar
saglamak icin dilin yazih geklinden hareket ederek uydurduklar terimlerdir.
Dili, dilbilgisi uzmant olmaksizin konugan kimseye gelince, bu sadece
hangi unsurun hangi manaya geldigini, hangi unsurun hangi vazifeyi
yaptigim suurlu bir gekilde sezer ve bunlan dilin uyum kaidelerine goére
otomatik olarak birlestirip aklindan gegeni ifade eder.
Style bir metin pargasi alalim:

(-Hey!) yann al-acaf/+mm. Ayhan'/+a anla-t-/+. (Oldu mu!?)
Burada alt ¢izili kissmda, yazili dil bakimindan ikiger kelimeden yapilmig
iki ciimle ve ciimlelerin herbirinde de ikiger iglek ek mevcuttur. Sekil
bakimindan bunlardan ve bunlar: yapan yazi igaretlerinden bagka birgey
goriilmez.
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Bu metin pargasini konugurken:
/ya/n/na/la/ca/Z /may/ha/naan/lat/

seklinde seslendirdigimiz malumdur. Gériiliiyor ki, konugan ve dinleyen
kimse igin kelimeler, ekler, hatta ciimleler, yazida oldufu gibi kesin gramer
gizgileriyle biribirlerinden aynlmig degil, bir fikri ifade etmek gayesiyle
miimkiin oldugu kadar sesce kaynagmglardir. Ustelik, kargihkli anlagmanin
saglanmasina ragmen, bu fikrin biitiinii de yazida -hatta bizin transkrip-
siyonumuzda- isaretle ve s6zde sesle belirtilmemigtir. Biitiiniin anlatmak
istedigi sey belki su olabilirdi:

"(- Ayhan'in valizini hala almadin m1?)

(- Valizini merak etmesin. Onu terminalden ) yarin alacagim. (Bugiin
gordiigiin gibi cok megguliim. Durumu) Ayhan'a anlat.”
Hele Standart Tiirkiye Tiirkgesinde ek ile edat aywrimi sadece bir imla
hususiyeti olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ekin de edatin da tek baglarina
manalan yoktur. Yapim ekleri i¢in belki denilecek birgey yok. Fakat, ¢ekim
ekleriyle edatlan iizerlerine getirildikleri kelimelerle ses miinasebetleri
kurmalarina veya kurmamalarina gore ve yazida bitigik veya ayn yazilmala-
nna gore aywracak olursak, benzegme yoluyla ses miinasebetleri kuran ve
ayri yazilan soru edat1 (?) mi / mi / mu / mid ; tegvik iinlemi a/e ve
katma ve belirtme edati (?) da / de diger ekler kadar ses miinasebeti
kurmayan ve yazida bitigik yazilan gimdiki zaman kip eki (?) -yor ve
yakin benzerlik ifade eden sifat yapim eki (?) + murak ne olmalidir?
Bundan boyle, dile bir okur-yazar olarak bakmaktan elden geldigince
kaginmak; ve kelime; kelime kokii, kdkeni, gévdesi; ek; edat gibi dilbilgisi
uzmanina hitabeden terimleri sadece gelenegi bozmamak ve pratik kolaylik
saflamak i¢in kullanmak yerinde olur.

Fr. "Vous allez souvent au théatre." / "Allez-vous souvent au théatre?”
Ing. "You go often to London." / "Do you often go to London?"
Alm. "Sie kennen die Stadt gut." / "Kennen Sie die Stadt gut?"

Alm. "Der Herr ist zufrieden." / "Darf ich fragen, ob der Herr zufrieden ist?"

Rus.” OH §J Bac ceromHsa. "= Trg. "Bugiin o sizde."
"Y Bac-nm OH CeTromHA? "= "O bugiin sizde mi?"
"OH-nu y BAcC ceromgHa? " "O mu bugiin sizde?"
"CeronRfA-nu OH y Bac? " "Bugiin mii o sizde?"

Fr. un beau livre / de beaux livres; un bel homme / de beaux hommes; une

belle fille / de belles filles. ‘

Rus. HoBas kHura / HoBuil 3aBon ;inst. HoBe#
KHUTO¥ / HOBHM 38BONAM,..
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Alm. das gute Kind; des guten Kindes, dem guten kinde, das gute Kind...
7 Fr. micro-, multi-, post-, pré-, trans-, ultra- ...
8 Fr. -tion, -age, -able, -iste, -logie, -phone ..
9 Amp. B elS e ¢ e
10 Bkz. p421; pp. 431,432

11 Rus. Nom. XOpomaf KHUTAa / IoCnemHAaA Kanna ;

Akk. XODPOWmYI0 KHUTY / MOCJIeNHOW Kallll...

12 Rus. GUTE / N6AK ; KYOUTE / KYOND...
13 Fr. je pars / j'aime; le livre / 'homme.

14 Arp. [’,L:‘EJ/\ ag-samsu ; halbuki :'-“;:’" al-baytu

15 Bkz. p.4413

16 Bkz. pp. 4411, 44124415, 4417, 4418, 4419

17 Fr. le livre /leg livres : il travaillg / ilg travaillent.

18 Arp. sl ¢ Js !
19 Trg. SdoysS ¢, Spusre 1S ¢, aid

20 Fr. aimer = sevmek fiilinin ¢ekim kokii: aim- = gev-, bu sekliyle higbir sey
ifade etmez. Halbuki Tiirkgede bu kokiin kargih1 olan 'sev-' aym1 zamanda
'sevmek’ fiilinin emir t.2.§.'m hatirlatir.

Amp. . J ad ilim ve miistaklannin ¢ekim kokiidiir ve bu gekliyle birgey
ifade etmez.

21 Tiirkgede bir kullaniligta birden fazla vazife icra eden eklere seyrek olarak
afizlarda rastlanir. Fakat bagka dillerde bu tiir eklerin 6rekleri kaidelere
baglanacak kadar ¢oktur: Rus. KHuUTra= kitap, KHuru- kitaplar,
kelimelerinin sonlarindaki "-8 " eki hem kelimenin disi, hem teklik, hem
de yalin halde oldugunu, "-¥ " ekiise hem kelimenin digi, hem g¢okluk
seklinde hem de yalin halde oldugunu; TOBODPI0 = konusurum /
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konusuyorum, kelimesinin sonundaki "- g0 " eki, hem genig /simdiki
zaman hem de tl.§. olduBunu igaret eder.

22 Bilindigi gibi Fransizcada, Almancada, Ruscada ve diger birgok Hint-Avrupa
dillerinde bu tiir ayirimlara yer verilmig ve gesitli dil unsurlan arasinda da bu
aynmlara uygun uyumlann yapiimas: gerekli olmustur.

23 (+ler) gokluk eki ¢cokluk manasim pekistirmek icin 1. §. 'a. getirildigi gibi 2.
ve 3..'l1ara da getirilir: giz+(ler), o+(nlar) vb.

24 Tiirkgede yalniz emir kipi igin ekler hususidir. Aynca, iyelik eklerinin
kullamidif1 goriilen-gegmis-zaman ve dilek-sart kipleri igin ¢.1.s. T.T.'nde
farkh olarak (+k), ve istek ¢. L 5. (+lun) seklindedir.

25 Cesitli dillerin tesiriyle bugiin Tiirk¢ede gergek manada birlegik ciimleler
kullamlmaktadir. Bunlar her ne kadar dilin sentaks uyumuna ters diigseler de,
yerinde kullanildiklarinda dile ayr bir renk ve ifade giicii kazandumaktan da
uzak degillerdir.

26 Giiniimiizde dilin milliyetini kelimelerde arayan zihniyet, daha 6nce Tiirk-
¢enin kazanmig oldufu birgok kelimeyi Tiirkge degildir goriigiiyle dilden
atmaya ¢ahigmakta ve bunlarin yerine yeni kelimeler tiiretme yoluna
gitmektedir. Fakat dilin uyumlarindan habersiz olan bu zihniyetteki
kimseler gerek Tiirkgenin morfolojisinde, gerek semantifinde birgok yanhg
adimlar atmiglardir. Bu yanhig adimlar igin ciddiyetini kavrayan birgok ilim
adamu tarafindan incelenmis ve dile getirilmigtir. Bir 6rnek olarak Prof.
Faruk Timurtag Beyin Kubbealts Akademi Mecmiiasr'ndaki bir seri yazisim
gosterebiliriz. bag+-im+siz, top+lu+-m, or-gi+-t, kargi+-t, bag+-1,
il-gi+-n¢ vbg.kelimeler dilde milliyetcilik ugruna dilin yapisini, morfolojik
uyumunu bozmuglardir.

27 Oztiirkge oldugu iddia edilen: egit- +sel, gor- +sel vbg. kelimelerde bu
kaideye uygun olarak yapilmadiklan gibi, uydurma olan +sel / +sal ekinin
yeni olmasina ragmen vazifesi ve kullanilhigi da karanlik kalmaktadir.

Suna inanilmalidir ki, dilin milliyetini, saflifim kelimelerin mengei ve
milliyetleri degil, onlarin dilin fonetigine, morfolojisine ve sentaksine
uygun olarak kullaniliglan tayin eder. " Zil ¢aldi nu? " yerine " Cal zildi

mi? * demek ne kadar Tiirkceyse " Site Dadag ™, " Otel Mevidna " ,
" Restoran Bekir " demek de okadar Tiirkgedir. Hatbuki Tiirkgenin sentaks
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uyumlanna gore bunlarin yapilanndaki Site , Otel , Restoran kelimeleri
yabanci kaynakli olsalar bile " Dadayg Sitesi ", " Mevldnd Oteli " ,
" Bekir'in Restorani” gekillerinde kurulsalards, bunlar Tiirkge olurlardi.

Bazi hatali kuruluglara ise bugiin aligmug durumdayiz. Bunlardan birisi daha
Oncede belirttigimiz ad ve soyadi iligkisidir (bk. 42122). Diger bir hatal:
kurulus ise giin, ay, yil siras: tizerine kurulmuyg tarihlendirmedir. Dogrusu
yil, ay, giin sirast olmaliydi.

28 Aynica kargilasan miistakil kelimelerin son ve ilk sesleri arasinda da kaidelere
baglanir benzesmeler goriilmekle birlikte, Standart Tiirkiye Tiirkgesinin yaz:
diline intikal etmedikleri i¢in burada ayrica bunlara temas etmedim.
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